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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt, in der Gebrauchs-
anleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.
I § .

Die Werkstoffe sind gema ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeriten, leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte fragen Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung nach der zustindigen
Entsorgungsstelle.

ﬁtigg: t:ggg :ﬁgg’gg; VORSICHT — UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG TRITT AUS, WENN DER
i patag DECKEL GEOFFNET, UND DIE SICHERHEITSVERRIEGELUNG
KLASSE 1 LASER PRODUKT NIEDERGEDRUCKT WIRD. SETZEN SIE SICH NICHT DEM STRAHL AUS.
WARNUNG Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren des Gerétes
Gefahr elekirischer Schiage gefahrliche Spannungen vorhanden sind, und einen
Gerat nicht Sffnen! Stromschlag verursachen kénnen.
Zur Vermeidung von Stromschlédgen darf dieses Gerat nicht . . L .
geoffnet werden.Es enthilt keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet Dieses Symbol weist auf wichtige Bedienungs- und
oder repariert werden kénnen. Wartungs- und Reparaturarbeiten Wartungsanweisungen bezliglich des Gerats hin.

durfen nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Sicherheits- / Umwelt- / Aufstellhinweise

e  Das Gerat ausnahmslos nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

e Niemals mit Feuchtigkeit in Verbindung bringen.

e  Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiiliten GefaBe (z. B. Vasen) auf das
Gerat.

e  Niemals das Geréat 6ffnen. STROMSCHLAGGEFAHR ! Dies ist nur Fachpersonal gestattet.

e  SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmaBig installierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerates Ubereinstimmen.

e Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass oder feucht wird. Das Netzkabel darf nicht eingeklemmt oder anderweitig

beschadigt werden.

Der Netzstecker muss immer leicht erreichbar sein, um das Gerét vom Stromnetz zu nehmen.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und muss ohne Schwierigkeiten benutzbar sein.

Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass es beim Betrieb des Gerétes nicht zu einer Stolperfalle werden kann.

Lassen Sie beschéadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von dem Kundenservice austauschen.

Ziehen Sie bei Gewitter oder einer langerer Abwesenheit (z.B. Urlaub) den Netzstecker und entnehmen Sie ggf. die Batterien.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht Erwachsener betreiben.

Das Gerat ausnahmslos nur mit einem trockenen Abstaubtuch reinigen.

KEINE REINIGUNGSMITTEL oder TUCHER mit GROBEN Material verwenden!!!

Das Geréat keiner Sonnenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aussetzen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass kein Hitzestau entstehen kann, also frei und gut bellftet.

Achten Sie darauf, dass an den Seiten ein Mindestabstand von 10 cm besteht, um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Decken Sie niemals die Beliftungséffnungen zu!!!

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.

Offene Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen, dirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

Es durfen keine mit Flissigkeit beflllten Behalter (z.B. Vasen) auf oder in die Nahe des Geréates gestellt werden.

Das Geréat an einem sicheren, erschitterungsfreien Platz aufstellen.

Gerat moglichst weit entfernt von Computern und Mikrowellengeraten platzieren, da es sonst evtl. zu Empfangsstérungen im Radiobetrieb

kommen kann.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es Beschadigungen aufweist, wenn es heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei funktioniert.

e  Prifen Sie das Gerat, das Netzkabel sowie den Netzstecker regelméBig auf sichtbare Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat auf keinen Fall,
wenn Sie Beschadigungen festgestellt haben.

e  Sie dirfen das Gehause nicht 6ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Garantie erlischt. Reparaturen sind
ausschlieBlich durch einen Service-Center/Kundencenter auszufthren.

e Das Gerat verfugt Uber einen ,Klasse 1 Laser“. Setzen Sie sich nicht dem Laserstrahl aus, dies kann zu Augenverletzungen fihren.

e Verwenden Sie nur Batterien, die frei von Quecksilber & Cadmium sind.

e Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehéren NICHT in den Hausmiill!!! Geben Sie diese lhrem Handler zuriick oder entsorgen Sie diese
an geeigneten Sammelstellen lhrer Stadt oder Gemeinde.

e  Batterien durfen nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder kénnen Batterien verschlucken. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort
medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

e Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien um ein Auslaufen der Batterie zu vermeiden.

e  Batterien dirfen keiner Hitze (z. B. Sonnenbestrahlung), Feuer ausgesetzt werden.

e ACHTUNG: Explosionsgefahr bei falscher Batteriehandhabung. Nur durch den selben oder baugleichen Batterietyp ersetzen.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehéren
NICHT in den Hausmiill! Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,

egal ob sie Schadstoffe *) enthalten oder nicht, zur
umweltschonenden Entsorgung zurtickzugeben.

Sie kdnnen alle Batterien und Akkus bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde oder dort unentgeltlich abgeben,
wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

*) gekennzeichnet mit Cd = Cadmium; Hg = Quecksilber; Pb = Blei
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Driicken Sie um das Gerat Ein / Aus zuschalten
Im CD/USB Modus: Driicken um die Wiedergabe zu starten / unterbrechen.
Im DAB Modus: Driicken um zwischen DAB und UKW zu wechseln.

Drucken um den néachsten Titel bei CD/USB zu Spielen.
Drucken um die Radiofrequenz Manuell einzustellen.

Im CD/USB Modus: Driicken um die Wiedergabe zu unterbrechen.
Im UKW Modus: Driicken um zwischen Stereo und Mono zu wéhlen.

Im Radio Modus: Driicken um Zugriff auf gespeicherte Sender zu erhalten.
Im USB Modus: Driicken um Ordner zu wahlen.

Im CD Modus: Driicken um die  Zufall/Wiederhol Funktion zu aktivieren.
Driicken zum Offnen / SchlieRen des CD-Fach
Driicken um die Lautstarke einzustellen.

Im Eingeschalteten Zustand: Driicken um die Sleep-Funktion zu aktivieren.
Im Standby Modus: Driicken und halten um in den Uhreinstellungsmodus zu
wechseln, kurz Driicken um den Wecker zu aktivieren Bzw. deaktivieren.

Im USB Modus: Driicken um Daten auf USB/SD zu léschen.
Im MP3 Wiedergabemodus: Driicken um ID3 Funktion zu aktivieren.
Im DAB/UKW Modus: Driicken um Senderinformationen zu erhalten.

Driicken um die Aufnahmefunktion zu aktivieren
Driicken um eine Funktion zu wahlen.

Im Standby Modus : Driicken und halten um die Uhrzeit einzustellen
Im CD/USB/SD/Radio Modus: Driicken um Sender zu Speichern.

Im UKW/DAB Modus: Drucken fir einen automatischen Sendersuchlauf
Drucken um aus verschiedenen EQ Einstellungen zu wahlen.
Im Aufnahmemodus: Driicken um die Titel-Trennung zu aktivieren.

Driicken um den Ton zu unterbrechen.

BATTERIE INSTALLATION

1. Das Batteriefach ist an der Riickseite der Fernbedienung.

2. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel, indem Sie die Lasche
eindriicken und den Deckel herausheben.

3. Legen Sie zwei (2) AAA-Batterien ( nicht im Lieferumfang enthalten)
in das Batteriefach und achten Sie auf die richtige Polaritéat.

4. Schliel3en Sie das Batteriefach.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



